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REJTETT ZUG. ‘
(Regény.)

I I ADA JANoOs tiszteletes ur azonban leplezetlen ujjongéassal kial-
tott fel:

— Legény ez a talpan, hugocskam ! Addig nem akarok

meghalni, mig dssze nem adlak benneteket ... Mert haza fog jonni !

A tiszttarté ur ranézett a tiszteletes urra és mig a mama halk
buval szétlankodott maga elé, folytatta a levelet.

«Egy kozakistallo allt a tabor koézelében, szorosan a drétkerités
mellett. Addig kellett vezetnie az alagiutnak ! Nappalonként aludtunk
a barakkunkban, alkonyattél-hajnalig azonban dolgoztunk s a két-
ségbeesés megsokszorozta er6nket. Ha hazaig segit egyszer a mind-
nyajunkat megtarté Isten, hajmereszt6 részleteket mesélek neked
err6l az alagutkészitésrol. Az érzékenykedésrol rég leszoktam mar, de
annyit mondhatok, hogy hdéskoltemény volt az, amit mi csinaltunk
egy hénap alatt. A fold alatt!

Mert egy honap alatt készen voltunk a szazhatvan méter hosszu-
sagi lyukkal. Oly keskenyre astuk ki csak, hogy egy ember nagy-
keservesen tudott csak elérecsiiszni benne.

Hogy mimédon csinaltuk mégis?

Nem akarlak farasztani, édes Zsuska s ezért elég lesz talan annyi,
hogy tobb vagén foldet cigarettahiivelyes dobozokban hordoztunk
fel a mélybol. Ha visszagondolok akkori vakmerdségiinkre, égnek all
a hajam valamennyi szala. De az 1917-ik esztendé marcius havanak
végére mégis készen lett az alagut ...

Pétervaron ekkorara fellangolt a Kerenszky-féle forradalom.

E forradalom els6 széllegyintésére megszoktem a krasznojarszki
taborbol. Egyesegyediil ! Igaz, hogy az utolsé pillanatba mindenki
készen lett a bagazsijaval, amely allott rizskasabél, konzervbol,
s6bdl, gyufabdl, iranytiibol, térképbdél és tavesobol. Meg is indultunk
valamennyien az alagutban: magam legel6l. Négykézlab cstsztam
elore, torkunkban dobogé szivvel, mert mindenfel6l szoritott a fold . .,
Ehhez tudni kell, kedves Zsuska, hogy az alagut végén kériilbeliil
harmadfél métert kellett magunkat folfelé tornaznunk s hozza még
koriilbeliil hisz centiméternyi foldlapot at kellett tornom a fejemmel.
Mert, ha eldre tessziik szabadd4 az alagut tulsé végét, a kozakistallo-
ban konnytszerrel rajohettek volna szokési kisérletiinkre.

Hat egy nyomaéssal atszakitottam azt a foldet s kibujtam az
alagutbol. Csakugyan, az istalléban talaltam magamat, mely kiviilrél
volt odaragasztva a tabor keritéséhez.
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Csodalatos szerencsém volt, mert €16 lélek abban a pillanatban
senki nem tartézkodott odabent.

De nem varhattam sokaig, tarsaimat viszont az a maldr érte,
hogy az utanam kovetkezett pajtasom — maig folderitetlen okbél —
hattal bujt bele az alagutba s igy most, az alagut meredek szajanal,
labbal kalimpalt folfelé, miutan odadagadt a feje. Huzni kezdtem a
talpanal fogva, amde eredményteleniil.

Tudtam, hogyha elcsipnek, biintet6taborba hurcolnak el. Nem
tehettem hat okosabbat, mivel iigysem segithettem semmit, minthogy
egyediil vagtam neki a vilagnak — az istalléajton at. Késébb hallottam
csak, hogy az alagutba szorult bajtarsaimat masfél nap mulva vették
észre csupan s ugy huztak ki 6ket — félig holt allapotban.

En pedig mentem. Teljesen egyediil.

Oserd6kon keresztill prébaltam elonyomulni, Petropavlovszk
irAnyaba. Mentem mar vagy hetven versztet... A Jeniszei folyo
mentén s Szibériaszerte akkor mar teljes dithével langolt fel az elsé
forradalom s rablasok és vérengzések dultak mindeniitt a kornyéken.
Magam pedig gazoltam a rengetegben az &6lnyi magas havat, mely
tobbszor maga ala temetett, mignem végiil egy Kécsa nevii alloméson
lyukadtam Ki.

Szerencsém volt !

Az allomas kozelében ugyanis, egy kozaktelepen, erdémunkasok
kozé sodréodtam el, akik magyar hadifoglyok voltak egytél-egyig.
Idegenektdl észre nem véve a magyar fiik kozé alltam be s egyideig
én is irtottam a szalfakat, hogy baltam csattogasatél zengett az erdd,
mikozben azon gyotr6dtem, mimédon léphetnék meg alkalmas pilla-
natban s juthatnék el minél messzebb nyugat felé. Ez is elkovetkezett
hamarosan. Mert két hét mulva osszealltam egy Toskov nevii 6-os
honvéddel, aki szarmazasara szerb lett volna. Békevilagban pincér
volt ez a Toskov, agyafurt alak s pompéasan beszélt oroszul. Meg-
egyeztiink, hogy mihelyt méd kinalkozik rea, odébballunk innét s
kilépiink napszallat felé, amerre kicsiny hazanknak Kkellett lenni
valahol. S csakugyan, néhany napon beliill a kozeli falub6l orosz
utlevelet szerzett Toskov. Es akkor nekivagtunk ketten, favagok
modjara 6ltozve, baltaval a keziinkben . . .»

Itt rovid sziinetet tartott a tiszttarté ur, amire Zsuska maga elé
mélazott s annyit suttogott «

— Szegény Andras, miket nem kellett kiallania !

A tekintetes ur maga is nagy megilletodést érzett s nem volt
megjegyzése a leAnya séhajara. Ahelyett a pohar utan nyult, koccin-
tasra biztatta Hada tiszteletes urat, Imre bacsit és a feleségét.

— Emeljiink poharat ama kozeli napnak o6rémére, amikor
egyiitt lehetiink majd ismét valamennyien, kiket a szeretet koteléke
fiiz egybe.

Ittak ra, csondben,

Napkelet 48
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Es akkor megtorélvén a bajuszat Béry Balint tiszttarto ur, foly-
tatta a levelet.

«Toszkovval lankadatlanul tortiink elére nyugat felé, mert majd
megolt az utanatok valé vagyakozas. Eloszor gyalogszerrel probaltunk
tért nyerni, kés6bb vonatra szalltunk osszezsugorgatott kevés pénziin-
kon és nem alltunk meg, csak Pétervaron.

Az orosz fovarosban ekkor mar feliitotte fejét a Lenin voros
lazadéasa.

Mert kissé elhuzodott keserves bujkalasunk s majus eleje lett,
amire sikeriilt elérniink a z6ld Néva partjat. A bolsevistak, ezek a
mindenre elszant, vakmeré fickok ekkor még nem kerekedtek feliil,
amde Pétervar utcain és terein kelepeltek mar a géppuskak és a kézi-
fegyverek, mialatt a févaros koriill szinte megallas nélkiil ziugtak
az agyuk.

Pétervarra érkeztem tehat, levelem-kozben azonban megfeledkez-
tem valamirdl. Ne iitodj meg rajta, draga Zsuska, ha mondanivalom-
ban nem tartom meg szigorian a sorrendet, de olyan zavart a fejem,
hogy sokszor azon gondolkozom : épelméjii vagyok-e még egyaltalan?

Még Ufaban esett meg velem, hogy belesodrédtam egy forradalmi
népgyiilésbe, ahol — akaratom ellenére — beszélni voltam kénytelen
Oroszul meglehetésen dadogok, akkor azonban olyan lazitast vittem
végbe, hogy a forradalméarok vallaikra emeltek s haromszor hordoztak
koriil a teremben. Ami viszont Toskov pincért illeti, err6l a gazemberrél
meg kell emlitenem, hogy miel6tt utitarsamnak csapott volna fol,
elobb megesketett s rdadasul irast kért télem. Ez eskii és kotelezvény
szerint én, Turgonyi Andras tartalékos hadnagy, mihelyt ralépiink
egyszer Magyarorszag foldjére, nyomban lefizetek neki kétezer arany-
koronat s azonfeliil biztositom a szamara, hogy nem viszik ki tébbé
a frontra.

Most pedig visszatérek oda, ahol, eltértem mondanivaléim
fonalatél.

Szentéptervarra ajanlésoraim voltak, az ottani Finn Diak-
szovetséghez. Megbiztattak, hogy a didkok minden koriilmények
kozott at fognak segiteni a svéd hataron.

Vad géppuskatiizben szalltunk le az egyik pétervari péalya-
udvaron s éjjeli tizenegy o6ra koriil jarhatott, hogy ott, ahol folkerestiik
afinn didkok szovetségét. Ovatosan, igen 6vatosan kellett nekilatnunk,
nehogy gyanit keltsiink esetleg. De nem talaltuk meg a finn didkokat.
Elfaradva a kdédorgasban, az egyik parkban leiiltiink egy lécara.
Ekkor virradni kezdett maér.

Ujbél csak vesztiinkre iiltiink le arra a padra.

Mert a tavoli géppuskatiizon at vad riadalom kozeledett felénk
s amire észbekaptunk volna, mar belesodrédtunk valami hiszezer
tiintet6 munkas hullamvonalaba. Ezek a munkasok a gyarak és gyar-
telepi lakasok fel6l 6zonlottek el6 s arasztottak el az utcakat és tereket.
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Hogy Kerenszky-féle, avagy a Lenin partjan all6 munkastomegek
voltak-e, nem tudtam még akkor. Arra emlékszem azonban, hogy
néhany masodpercen beliil a hazak tetejérél csattogni kezdtek a
kézifegyverek.

rjong6é panik tort ki!

Abban a pillanatban eszembejutott szerencsére, hogy még
Szibéridban figyelmeztettek visszamaradt tarsaim: ha nagy bajba
talalnék jutni valahol, csak zsidéhoz vagy némethez forduljak, 6k
minden bizonnyal tovabb segitenek majd nagy elhagyatottsagomban.
Ez jutott eszembe akkor, abban az eszeveszett kavarodasban s mindig
a Toskov kezét szoritva sikeriilt kereket oldanunk valahogy. Féléran
beliil a Nevszki-Proszpekten alltunk mar, egy német konyvkeresked6
kirakata el6tt, akihez ugyancsak ajanlésoraim voltak.

Hanem a hajnali 6rdkban zarva volt még a bolt. Mellesleg pedig
masodszor is utélért érthetetlen balvégzetiink : mert alig 4csorogtunk
néhany pillanatig a lebocsatott redényt kirakat el6tt, mikor a Nevszki-
Proszpektre kezdett kidradni a vadul tombol6é lazadék tomege, de
amire jobban kériilnéztiink volna, mér el6tértek a térre Kerenszky
pancélautéi s abban a szempillantasban vagy negyvenezer ember
jajgatott fol és kezdett nekinyomulni a Néva egyik hidjanak.

Minket is magaval kapott a kétségbeesett aradat... Hogy mi
volt ott akkor, konyoriilé Isten !

Jajsz6 a leveg6ben, holtak és haldoklék mindenfelé, magam pedig
minden er6met osszemarkolva szorongattam a Toskov pincér kezét,
mert nélkiile elvesztem volna. Hogy mi tortént azutidn, nem igen
tudom. Csak arra emlékszem mar, hogy amire szabadabban mertem
volna kériilpillantani, a finn palyaudvaron talaltam magamat s mellet-
tem az atkozott Toskov lihegett a kimeriiltségtol.

Ha azonban minden részletre kitérnék, sohasem érnénk a végére,
édes Zsuska. Pérazra fogom ezért a beszamolémat s annyit csupén,
hogy mésnap Finnorszag foldjén zakatoltak mar alattam a vonat
kerekei. Vyborg varosa kozeledett felénk s én éledez6 reménykedéssel
hittem, hogy Vyborgon til a haza vér.

Sajnos, nem ugy lett! '

Nyole kilométerre lehettiink csak Vyborgtél: az ugynevezett
Ezer t6 vidékén sietett veliink a vonat s mi még mindig favagéknak
oltozve, vallunkon fejszével utaztunk tovabb. Kiilsonk feltiinést
keltett, mert itt mar csupa jokiilsejii ember iilt a kocsiban. Ezalatt
belépett a kalauz mogotte egy vamoér: az tutleveleket vizsgaltak.
Elészor Toskovhoz léptek s kérték az igazolvanyat. (Hogy el ne
felejtsem : a szentpétervari finn palyaudvaron keményen felpofoztam
Toskov baratomat, mivel rajottem, hogy meg akart lépni télem.
H6 vagya volt, hogy belép a bolsevista rendoérok kozé.) A jegy-
szedd az igazolvanyt kérte tehat, amire Toskov megvallotta nyiltan,
hogy 6 osztrak-magyar hadifogoly s ugyanakkor felém szélt ma-

48*
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gyarul, aki szemkézt iiltem vele, de — el6vigyazatbol — a tulfel6li
sarokban.

— Hadnagy ur, tessék jonni !

Abban a gondolatban ki akartam ugrani a szaguldé vonatbdl,
de sikeriilt visszarantania a kalauznak meg a kozonségnek. Fogoly
lettem hat megint s igy értiik el Viborgot, ahol félig agyonvertem az
én Toskov baratomat. A viborgi hataralloméson cari orosz tisztek,
akik nem jo szemmel nézték a két forradalmat, ruhat és csizmat adtak,
ellattak szappannal és borotvakésziilékkel, mély sajnalatukra azonban
nem engedhettek 4t a hataron, mivel akkor mar 6ket is szemmel-
tartottak a Kerenszky-kormany titkosrenddrei.

Pétervarra keriiltem ismét, ahol wvalami hat napig tartottak
bortonben. A hatodik napon aztan, Toskovval egyiitt, meginditottak
Moszkvanak.

Moszkvaba azonban én mar nem érkeztem meg.

{ Mert egy Maszlové nevii s villakbol all6 nyaralételepnél, hajnali
négy ora koriil, kiugrottam a robogé vonatbél. Egyediil alltam ott, a
vasuti sinek mentén.

Zsuska, Zsuska, akkor is read gondoltam! S abban a nagy
egyediilvalésdgomban azon toprengtem péar pillanatig: visszajutok-e
még valamikor a Hallgat6-molyvara s atkarolhatlak-e majd, mint
szépséges hitvesemet, amikor mar csak az enyém leszel . . . Az enyém b»

E szavaknal a tiszttarté ur megakadt az olvasasban, mintha
titkolt konnyei a torkara folytak volna le. Hallgatott s a tobbiek is
hallgattak.

Csaknem ebédidé volt mar.

VIII.

Megallt tehat az olvasasban Béry Balint tiszttarté ur s koriil-
nézett.

— Folytassam-e, avagy ebédeljiink el6bb?

— Folytasd, folytasd | — biztatta élénken Imre bacsi, a mama
€s Hada Janos tiszteletes tir Hardicsrél, aki hozzatette még : — A kéne
meégesak |

Zsuska nem sz6lt semmit. Ult az asztalnal s az ablakon at kifelé
nézett, belathatatlan messzeségekbe. Mintha 6tezer mérfoldet repiilt
volna at gondolatban s annyit, de annyit meggyotort eszével mintha
egy menekiil6 magyar tiszt labanyomat kereste volna a szibériai héban.

De a tobbieknek sem volt kedviik szélni, mert a nevelt fia
elhagyatott kétségbeesése sziviikig érintette mindnyajukat. Nem ugy
a tekintetes ur! A tekintetes ur, miutan pipara gyujtott ujbél —
ellentétben el6bbi nyomott hangulataval — biiszkélkedve szolt :

— Ez csak legény a talpan ! Fogadni mernék, hogy karacsony-
estére itthon lesz | Most pedig folytatom : hatra van még egypar;oldal !
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S olvasott :

«Kiugrottam tehat a vonatbél s egyesegyediil és gyalogszerrel
megindultam visszafelé, Szentpétervarnak. Nyolc napig bujkaltam
igy a vasuti sinek mentében, éjjelenként pedig a szabad mezékon
prébaltam szunydkélni keveset s felriadtam minden lehelletnyi neszre :
ha egy bokor megmozdult, ha valami vadmadar kialtott félottem a
magasban. Hihetetlen balvégzetem ezuttal is sarkamba kapaszkodott.

Mert kozvetleniil Szentpétervar el6tt megint elfogtak olyan
orosz katonék, akik mar a Lenin legényei voltak. A tizedik napon
Moszkvaba Kkisértek el, ahonnét 6t napon beliil kereket oldottam,
persze . . .

A bortonb6l szoktem meg: most azonban nem egymagamban,
hanem egy Verderber nevii osztrak ulanusf6hadnaggyal, akivel a
bortonben ismerkedtem meg.

Elmondom, miné el6zmények utan léptem meg ezuttal.

Mivel a szilik és piszkos kozos cellabél sehogysem akartak nap-
vilagra ereszteni, 6rjongé jeleneteket rendeztem. Akkoriban rokkant-
cserevonatok kezdtek mar megindulni hazafelé s nem bantam, ha az
életembe keriil is, de mindenaron f6l akartam kapaszkodni egy ilyen
. vonatra. Mondom : 6riiltnek tetettem magamat, 6sszetéortem a borton
ablakait, hogy vér csorgott a két 6klombél. Valésaggal dithongé bolond
lettem. A bortonfeliigyeloség erre lekiildott hozzam egy Bermann nevii
magyar medikust, hogy vizsgaljon meg. A medikus, mihelyt észrevett,
lelkesen kialtott egyet :

— Szervusz, Andras !

- — Szervusz, testvér | — véalaszoltam én is, de utana hozzatettem
halkan : — Kérlek, szabadits ki ebb6l a nyomorisagbél, mert igazan
meg taladlok bolondulni. ..

Iszonyu véletlen volt, hogy Bermann medikus szintén az ezre-
demhez tartozott. De minek nyujtsam, draga Zsuska? ! Mint ideg-
sokkos a hadifogolytaborba keriiltem f6l s miutan megéallapitottam,
hogy a tabor a moszkvai korvasiut bels6 oldalara esik, még azon az
éjszakan atmasztam a keritésen s kiléptem kissé. Verderber ulanus-
hadnagy mindeniitt a nyomomban.

De csaknem megjartam eleinte !

Tudniillik, a vasut mentében vagtam neki a menekiilésnek,
amde hidba mentem maéasféléraja mar, nem tudtam elszakadni a fény-
ben tiindokl6 Moszkvatol. Csak kerengtem koriilotte, mint a birka.
Mivel korvasutrél volt szo, nem teketériaztam sokat, hanem oldalt-
vagtam, keresztbe a palyatesten. Olyan széles volt a vasti téltés, hogy
valami hatvan vonat alatt kellett atbijnom, amire végiil kiértem a
tulsé oldalon.

Egyenesen a régi muszka févarosnak csaptunk le. Tudtam, hogy
ott lesziink biztonsagban csak, legalabb egyelére. Nem fedezhettek
fel hamarosan, mert orosz 6ltézetben voltunk mind a ketten. ;
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Dehat méasként lett!

Moszkvaban el6szor egy zsido népkonyhat kerestiink fel, mert
bajtarsaink e népkonyha cimét adtak meg nekiink a taborban. Itt
utasitasokkal lattak el beniinket s ez utasitasok alapjan masnap
elindultunk Moszkva utcain, hogy tovabb verekedjiik magunkat nyugat
felé. Verderber mindeniitt szorosan az oldalamon.

Szornyil volt, micsoda balszerencse szeg6dott mellém ezuttal is !

Negyedoran beliil egy tiinteté tomeg sodort magaval mindketton-
ket. Lazado leninistak voltak, akik ellen egy utcakeresztezésnél attakra
mentek a Kerenszkyék lovaskatonai. Negyedoéran belill a keziikben
voltunk s miutan agybafébe verték a jobbkinézési embereket, mi is
megkaptuk a magunkét alaposan. Kancsukaval csapdostak a fejemet,
hogy arcomon lefolyt a vér, de méginkabb ellattak a bajat Verderber-
nek, aki megvallotta erre, hogy szokott osztrak-magyar hadifoglyok
vagyunk.

Estére 1ujbol a moszkvai taborba vittek vissza, ahonnét alig
huszonnégy oraval elébb szoktiink meg, athajitva magunkat a keri-
tésen.

Hanem jomagam nem sokaig maradtam ott !

Mert, amikor alaposabb kihallgatasnak vetettek ald a moszkvai
fogolytaborban, nagyot néztek. Akkor mar annyi szokéssel prébal-
koztam meg, hogy szeri-szamukat sem tudtam, megtudtam ellenben
ugyanekkor, hogy veszett hirem félverte mar egész Szibériat és eurdpai
Oroszorszagot s mindenfelé koroznek. Nincs olyan fogolytabor, mely-
nek kapujara ne lenne kifiiggesztve az arcképem, hogy az 6rok fel-
ismerjenek nyomban. Miutdn a moszkvai taborban tisztazédott
eddigi szerepem s megtudtak, ki vagyok voltaképpen, annyira meg-
becsiiltek, hogy erés fedezettel az usztysziszolszki fogolytaborba
szallitottak. Az archangelszki kormanyzoésagban talalhaté ez az
Usztysziszolszk, elhagyatott hely, dulé héviharokkal. Csupa elszant
és marcona szokevénytiszt itt valamennyi lakd, akik kozott egvmagam
vagyok magyar. De viszont én vagyok valamennyi tiszt kozott a leg-
veszettebb hirli : minden mozdulatomra vigyaznak.

Zsuska | Edes Zsuska !

Most, amikor ezt a levelemet irom neked, 1917 julius havanak
legeleje van. Nem els6 levelem ez : a jo Isten a megmondhatéja csak,
kezedbe keriiltek-e azok a levelek? Valaszt nem varok téled : hiaba
is irnal. Mert nincs alland¢ tartézkodasi helyem. Mihelyt megmelegszik
talpam alatt a f6ld, odébballok s tudom eldére, hogy ebben a biintet6-
taborban sem maradok sokaig. Mert olyan betegité az utanatok valé
vagyakozasom, hogy nemegyszer szeretnék foljajgatni, ha nem
szégyelném magamat sajatmagamtdl. Legyen barmint is, odahaza
leszek rovidesen. Inkabb el6bb, mint utébb !

Semmit-semmit nem tudok rélatok ... Csékolom Imre bécsit,
csokolom apat, csékolom mamat, koszontom az egész molyva népét,
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els6sorban Dzsmurak Andras bacsit, téged pedig, Galambom, agg6dé
szeretettel s ezerszer karol at gondolatban : Andrés.
U. i. Gondolsz-e még ream?»

Itt vége volt a levélnek.

Béry Balint tiszttarto ur folnézett az irasbol s koriilpillantott
a tarsasag tagjain, akik hallgattak mélyen. Hiaba is takargattak
volna, mindnyajan meg voltak rendiilve, mert szivensujtotta éket a
Turgonyi Andras riasztéo sorsa. Lehorgasztottak hat a fejiiket. ..
Le kellett volna iilni az ebédhez, de 6k 6ten nem mozdultak sokaig.
Zsuska tért magahoz elsonek ... Osszekulesolta a kezét s maga elé
suttogott :

— En tudom, hogy hazahozza az Isten. ..

A szomoru hangocskara foleszmélt a tekintetes ur is. Hogy eliisse
a dolog élét, annyit mondott, kissé kényszeredett kedvvel :

— Fogadast ajanlok fel akarkinek, hogy az idei Szent Estére
itthon lesz Andras!

— En viszont — sz6lt kozbe Hada Janos tiszteletes ur — a
legkozelebb tartandé kozonséges istentisztelet alkalmaval konyorgést
intézek az Urhoz a szibériai magyar rabok sorsanak jobbrafordulaséért.

Kozosben ebédeltek oten. De valahogy ugy intézték a szot, hogy
mindenrdl esett sz6 csak éppen a szibériai hadifoglyok esendd sorsat
keriilték valamennyien.

Ebéd utan elpoharazgattak keveset, de akkor felallt a tiszte-
letes ur.

— Nékem indulnom kell immar, Balint pajtas, mert ugy jottem
el Hardicsarél, hogy be sem jelentettem a familidanak. Otthon siiri
aggodalmak kozott lehet miattam a hitvesem. ..

Az utolsé pillanatban eléje allt Zsuska s mosolyogni szeretett
volna.

— En pedig nagyon-nagyon koszénom Janos batyamnak, hogy
személyesen hozta ki a levelemet. Istenem, ugy szeret mindenki,
amire pedig semmivel sem szolgaltam rea !

Hada Janos lelkipasztor igazitott valamit gyaszszinli magyar
ruhajan, adamesutkaja pedig ugyanakkor folsiklott az alla ala, ami
a meghatottsag jele volt nala.

— Kislanyom, te mindenki szeretetére érdemes vagy, vélegénye-
dért val6é szenvedéseidnek miatta. De emlékezz a szavamra : Hada
Janos, hardicsai reformatus lelkész nem tavozik el mindaddig e Siral-
mak Volgyébol, mig Isten és oltar el6tt dssze nem adta Béry Zsuskat
Turgonyi Andrassal. Zemplént6l-Ugocsaig ez lesz a legszebb menyegz6 !

S azzal tavozott is, hogy meg se alljon a hardicsai parokiaig.

Elmult aztan egy hét.

Hideged6 oktober eleje volt odakint. Zsuska e napon megallt
sziinetre a tornacon, nagykendé6jét Osszébbvonta keveset a formas



736

véllan s elnézett a taj folott. A tavoli hegylancot, mely annyit kéklett
feléjiik a nyaron, nem lathatta tobbé, mert messzi kodoszlopok
takartak el a szemhatart s ugy tetszett Zsuskanak, hogy ezek a kodok
egyre kozelebb nyomulnak a Hallgat6-molyvahoz. Ha aztan elfedik
eloliik egyszer Hardicsa kozséget is, varatlanul beall a havazas és akkor
a tiszttartéi-lak népe el van vagva a vilagtél, ugyszélvan mindaddig,
mig csak vissza nem térnek a golyak.

Osszedidergett Béry Zsuska s megfordult, hogy visszamegy a
hazba, amikor Dzsmurik cipészt pillantotta meg, amint a gazdasagi-
udvaron haladt keresztbe. Csaknem roskadozott a butél.

Utéana kialtott :

— Dzsmurék bacsi! Dzsmurak bacsi! Gyijjék csak ide, ujsa-
got mondok !

Dzsmurdk Andras a tiszttartéi-lak felé indult. Es amint kozele-
dett volna, megfigyelte a leany, hogy az aviatika legels6 hosei koziil
valé csizmadia még inkabb 6sszetoppedt az utébbi hetek alatt. Kes-
keny arca oOsszement, csak a cickanyorra nyult ki bel6le komikus-
hegyesen. Fején egy csupakosz posztékalap, de korbenyirt karimaval.
A merészfantaziaju cipész megallt a leany el6tt, a tornac korlatja
alatt.

— Tessék parancsolni, kisasszonyka !

Béry Zsuska igy szo6lt ekkor azon a szivbemarkolé hangjan, hogy
beléremegett, aki hallotta egyszer.

— Dzsmurak bécsi, mult héten irt a vélegényem ...

— Kicsoda? — pattant egyet a vékony és kicsi cipész. — Az
Andras urfi? S ugyan mit irt, kisasszonyka? Csak nem gyon talan
hazafele Szibériabél?

— Nem jon még — valaszolt szomorian a leany. — De hazajon
majd, Dzsmurak bécsi. ..

Dzsmurak Andras nyelt egyet.

— Ezirant nincs is kételkedés, kisasszonyka.

Zsuska elmondta futélag a levél tartalmat, amitél bu neheziilt
a cipész lelkiiletére. Amikor aztan koténykéje zsebéb6l elGhuzta a
vastag és ossze-visszagyiirt levelet s felolvasta neki a végs6é sorokat,
amelyben Turgonyi Andras megkiilonboztetett iidvozletét kiildte a
mesternek, Dzsmurdk Andras siirtin kezdett pillogni. Alig tudta
kidadogni :

— Andras urfi mindig megbecsiilte . . . a képességeimet . . .

Zsuska biccentett a mester felé s bement, ezzel szemben Dzsmurak
Andréas csak pillogott-pillogott tovabb, mignem megnedvesiilt a szem-
pilldja. Annyira a szivére ment, hogy Andras trfi nem feledkezett meg
réla szenvedései kozott sem. Es most visszaemlékezett 1jbol : az turfi
megigérte neki egyszer, hogy alkalomadtan repiilogépen szaguld el
majd a Hallgat6-molyvara, ott leszall, maga mellé iilteti 6t (Dzsmurak
Andrast), ismét felroppen vele s megsétaltatja kicsit a levegében.
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Ha pedig megigérte egyszer az urfi, szavat valéra is valtja minden
bizonnyal.

Zsuska akkorara rég visszament a hazba, mert foltett szandéka
volt, hogy nyomban véalaszolni fog a vélegényének. Az ebédl6ben
fiitottek mar, ezuttal el6szor s édesanyja meg Imre bacsi iildogélt oda-
bent. Imre bacsi — rendes napifoglalkozasa szerint — ujsagot olva-
sott, a mama valami fehérnemiin igazitgatott. Mégis Imre bécsi volt
az, aki elsének vette észre, hogy Zsuska tollat, tintat és papirost
hoz be a leanyszobabdl, letelepszik az ebédloasztal melle s az enyhe
melegben nekikésziilédik az irasnak.

__ Kinek akarsz irni, te? — kérdezte kivancsian Imre bécsi.

Zsuska komoly hangon felelt :

— Andrasnak. A boriték hatsé lapjan ott van a teljes cime. . .

Imre bécsi elnézéen mosolygott.

— Nagy gyerek vagy te, kishugom . .. Hol lehet azéta Andras?
Julius eleje 6ta 6ttszor is megugorhatott s most Kiev tajan bujkalhat
valahol, hogy minél el6bb elérje a magyar hatart . ..

— En is azt mondom, leAnyom — sz6lt kozbe csondes hangon
és szomortan az édesanyja. — Biztos, hogy ellenségei kezébe keriil a
leveled s talan csak artanal vele szegénynek.

Amde Béry Zsuska a magaét hajtogatta egyre. Valészini volt,
hogy a levélirassal csak elneheziilt kedélyén akart enyhiteni valamit.

— Anyuskam, sohasem venném a lelkemre, hogy abban a biin-
tet6taborban vérja esetleg a valaszomat. Nem, anyuskam, muszaj
irnom szegénynek

Azok ketten nem széltak rea semmit : ugyis hiabavalé lett volna
minden. Zsuska pedig kisimitvan maga el6tt a levélpapirt, ‘egy feltord
s6hajjal belefogott :

‘Draga Andraska! |

Feledhetetlen Vélegényem !

Nem tudom, hol kezdjem, mert nyolc keserves hénap 6ta ma
érkezett meg elsé leveled, amely valésaggal szétverte a haz eddigi
siri csendjét, énmagam pedig sirni kezdtem ... Tudom, mit hagytal
meg nekem, amikor utoljara bucsiztunk el egymastol : hiszen vigya-
zok én magamra, de azért késé estéken, amikor visszavonultam mar
szobamba és senki nem hall, nem lat, leborulok a parnamra és sir-
dogalni kezdek csondesen. Maskor meg kitarom a két karomat abba
az iranyba, amerre Oroszorszagnak kell lennie s képzeletben szazszor
megolellek. Mert szerelmesen és hiiséggel varlak vissza . . . De meddig
kell varni még, Istenem?»

Tudositotta mindenrél. Leirta el6tte a molyva életét nyolc nehéz
hénap 6ta, azt sem felejtvén ki, hogy a molyva meg kétszaz holdnyi
fold most mar a sajatjuk, mert a grof apanak engedte at, ugyszolvan
harmad 4ron. Tudositotta tovabba, hogy a Hallgaté-molyva koriil
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nagy a csond és ha nem jonne naponként az ujsag, nem is sejtenék,
mi hir odakint a viligban? Amde halljak azért félfiillel, hogy a katonak
lankadni kezdenek mar a harctereken, hisz a negyedik esztendébe
nyiilik bele ez a borzaszté habori. Apa mind lehangoltabb lesz s valami
soha nem &4lmodott szerencsétlenségtél félti Magyarorszagot. Eléttiik
takargatja ugyan titkos bujat, valahanyszor azonban azt hiszi, hogy
senki nem hallja, stirlin szokott dormogni magamagaban.

Az asztali talpaslampéat is rég meggyujtottak, amire befe]ez6
soraihoz ért volna Béry Zsuska.

«Andréaska, Andraska, gondolj reAm mindig és nagyon vigyazz
magadra ! Mert ha valami bajod talalna lenni, én elemésztem maga-

mat ... Csokolunk, csékolunk mindnyajan, a cselédség szazszor
koszontet, én pedig szerelmes hiiséggel olellek at ... milliészor. Kis
menyasszonyod : Zsuska.

U. i. Hogy el ne felejtsem : valami harom héttel el6bb egy poros
vandor érkezett hozzank s elmondta, hogy Lopotnyik Antal béacsit,
mivel megint porei voltak, detektivek kisérték be a foghazba vagy
hova is. Mind sa]néltuk szegényt, mert Iopotnylk bacsi az igazsag
bajnoka. O legalabb is igy mondta magarél . . . Csék !»

Az utdirat sorai betiiszerint megfeleltek a valésagnak.

Tortént ugyanis, hogy valami harom héttel elobb egy gyalog-
vandor érkezett a Hallgat6-molyvara. Szeptember kozepének bucstiz-
kod¢ verdfénye 6mlott el az Ondava kornyékén s a varatlanul beporosz-
kalt vandorutasnak még a bozontos haja is fehér volt az orszagutak
poratél. Allasnélkiili versirénak és riporternek allitotta magat, azéta
a nevét is elfelejtették a molyvan. Mikor a tiszttart6 ur elé keriilt volna,
bemutatkozott s el6adta hevenyében, hogy komisz bajba Kkeriilt
Lopotnyik bacsi, akivel 6 egy lapnal dolgozott legutobb Eger varosa-
ban. Lopotnyik Antal, mint a lap fémunkatarsa, olyan dulast vitt
végbe az érseki varos addigi csondjében s annyi koztiszteletben 4ll6
embert sértegetett ossze nyughatatlan tollaval, hogy révid néhany
hénapon beliil a sajtoporok 6zone szakadt a nyakara. Amikor szérnyt-
hangu cikkeiért felelni kellett volna, letette féomunkatarsi tisztét s
bucsuzas nélkiil hatatforditott Dobé varosanak. Amde az utanazidi-
tott detektivek lefiilelték Gyongyoson, ahol ujsagalapitasi tervekkel
foglalkozott éppen s fényes nappal és gyalogszerrel kisérték be, végig
az egri utcakon. Ebben a szanand¢ pillanataban Lopotnyik fémunka-
tars megpillantotta a gyalogjaréon az 6 fiatal riporterbaratjat s oda-
kialtott neki :

— Kolté-testvér, indulj el tiistént Zemplén varmegye felé s
Hardicsa kozség hataraban keresd fel ott a Hallgat6-molyvan laké
Béry-familiat s vigyél hirt neki ebsorsomrél! Erdekelni fogja ket !

A kolt6 és riporter abban a gondolatban ttnak kerekedett és pedig
a sajat két talpan, mivel torténetesen végleg el talalt fogyni az aproé-
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pénze s kilenc napig gyalogolt és verg6ddtt a legrémitGbb nélkiilozések
kozott, mig el tudta érni a Hallgaté-molyvat.

De elérte mégis !

Imre béacsi, mikor értesiilt vén pajtasa nyomorult végérdl, igy
kialtott fel:

— Lopotnyik, Lopotnyik, ahogy én latom, sohasem fogsz te
mar megjavulni !

A koltét és riportert maguknal tartottak persze, valami 4ll6
hétig. Legalabb jollakott egyparszor: Amikor kaszalodni kezdett volna
végiil, a tekintetes ur csinaltatott neki egy par egész cip6t (Dzsmurak
Andrasnal, erds bagariabél), s hosszu halalkodas utan Kkivitette a
t6keterebesi alloméasra, miutan elébb, diszkréten, némi utikoltséget
csusztatott a markaba.

Hanem ez is régebben volt maér.

Multak a napok, multak a hetek s tetemes ideje benne voltak az
6szben. Azok a régi cselédek, kik az adasvételi szerzodés kovetkezte-
ben a grof szolgalatiba mentek at, még Szent Mihaly-napja koriil
elbucstuztak nehezen a tekintetes urtél . .. Azéta még nagyobb csond
allt be a Hallgat6-molyvan.

Folytak az 6szi munkéak s deresek lettek a mez6k. A tiszttartoi-
lakban maradt minden a régiben, csak Zsuska valtozott meg szem-
latomast. Mert nagy leanny4 kezdett felnyilni s kedves formai kiiitkoz-
tek mar a ruhéja alatt. Tizenhetedik esztendejébe lépett ezen az 6szon.

Deresek voltak a mezdk s ebben az id6tajban azt a szokast vette
f61 Béry Zsuska, hogy el-elsétalgatott az Ondava széles és nyilegyenes
gatjan, ahonnét magasabb volt a kilatas.

Sohasem engedték magaban: minden utjara elkiserte valaki.
Mert bizonytalan, nagyon bizonytalan lett ekkorara a vilag.

Szokott katonakkal voltak tele a siirii erd6k s az ujsagok nyiltan
tudositottak réla, hogy a horvatorszagi 6srengetegeket teljesen elarasz-
tottak a frontok 16gos katonai, a Zold Kader nevet vették fol, szamuk
lehetett mar egész hadosztaly és senki nem volt tobbé biztonsagban
t6lilk. Ezért volt, hogy Zsuskaval minden sétajara velement a kisér6-
n6je is. Kiilonben alig négyszaz lépésre volt a foly6 gatja és ha valami
baj fenyegette volna a Kisasszonyt, a cselédek nyomban segitségére
rohantak volna ki a molyvarol.

Délutanonként ott jarkéalgatott Béry Zsuska az Ondava éétjén,
mintha méginkabb a magéanyossag felé menekiilt volna. Es mig
kisérdje, legtobbszor valamelyik cselédleany, labujjhegyen joddogeélt
mogotte, annyi mindent 6sszegondolt magaban, hogy kétségbeesésé-
ben a nagy északi hegyek felé tarta a két karjat, mialatt konnyei
hulldogaltak kedves arcarol.

— Andraska ! ... Andraska !

A cselédleany ijedten sietett hozza ilyen alkalmakkor s meg-
érintette a karjat.
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—- Valami baja van tan a kisasszonykanak?

— Csak el talaltam gondolkozni a régi dolgokon, lelkem —
vélaszolt magahoztérve a kisasszony s lebocsatotta szép fejét...

A régi dolgok ... Mindig a régi dolgok !

Labanal ott mendegélt tiin6dozve az Ondava. Sekély volt a vize
s ez a viz felborzolédott minden kicsiny levegémozdulasra. Itt csap-
kodtak a vizet Andraskaval ketten, olyan kicsinyke korukban, amikor
még meztelenre vetkezhettek egymas el6tt ... Nyari délutanokon a
gat tetején iildogéltek kés6bb, ha nagysziinidére érkeztek haza :
6 a leanyiskolab6l, Andras a fels6gimnaziumbél. Az utols6 nyaron mar
Selmecbanyarél. Annyit, de annyit két6dott vele a neveltbatyja, de
6 sem maradt addésa soha. Ha aztan eleget évodtek mar egymassal,
osszenéztek mosolyogva s olyan szemmel, hogy Zsuska bizonyos volt
fel6le : csak Andrasnak lehet valamikor a felesége, senki masnak. S ezen
a gaton jott hazafelé utoljara a sorozasrél Turgonyi Andras, mint a
cs. és kir. 65-ik gyalogezred egyévi onkéntese.

De mikor volt az, Istenem !

Régesrégen hadifogoly azéta a dalias hadnagy s rémiilt vakmeré-
ségének hire szétvert az eurdpai és szibériai orosz rabtaborokban. ..
Megint semmi hir réla hetek, jaj, micsoda hetek 6ta ... Talan az
usztysziszolszki biintetotelepen sinylédik egyre még; talan hazafelé
sz0kdosik éppen s valahol Kazan hataraban tekint el busan a lemeriilt
nap véres utja felé : arra kell lennie Magyarorszagnak valamerre ;
talan nem is él mér . . . Hiszen ebben az id6ben szinte mindennap arrél
irtak az ujsagok, hogy Pétervaron és Moszkvaban az Antikrisztus mar
az ur s a vorosok kegyetlen gyalogsaganak s szérny6 lovasainak puszta
hire elborzasztott minden j6 lelket . ..

Ott allt Béry Zsuska az Ondava gatjan s eltekintett maga koriil. . .
A messze hegyek nem latszottak tobbé, mert kodfalak takartak el ket
az 6szi hatarban. Mindossze Vinkocz falu siirvedezett bele egyre inkabb
az alkonyatba tulfel6l, egy hosszan kinyulé halomhaton ... Jott-jott
a novemberi este és amint méasodszor is elnézett volna maga koriil s az
Ondava cibereszinii vizén kiviil mast nem latott a tajbél, annyira
elhagyottnak érezte magat, hogy esaknem felkialtott . . . Eszébejutott,
hogy édesanyja tobbszor gyengélkedik, meghal egyszer Imre bacsi,
meghal az édesapja is és a volegény még mindig nem érkezik vissza . . .
Mi lesz akkor vele?

S szornyt arvasagaban északra tarta ki a két gyenge karjat.

— Andraska, gyere mar !

Arra riadt oOssze, hogy a kis cselédleAny érinti meg a kar-
janal.

— Kisasszonyka, késén van. ..

Elovette erre a csipkés zsebkendGjét, megtorolte a szemét s
visszafelé indult meg, a Hallgaté-molyvanak.

Hanem ezek a sétai is elmaradtak rovidesen.



741

Mert mar november végén mély ho szakadt le a Tét-Lapalyra
s kegyetlen szelek dudaltak a Barko-szoros fel6l. Minden kiilsé munka
megallt, a molyva népe a kucko koriil melengette tagjait s é16 1élek csak
elvétve mutatkozott a gazdasagi udvarban. Dzsmurak Andras is
visszahuzédott végleg s napok é6ta alig latta valaki. Mintha magéara
huzvan a dunnat, egészen a fiiléig, nagy alomba meriilt volna.

Csond volt, nagy csond volt a Hallgaté-molyva. Maskor a szelek
tomboltak csak.

Igy érkezett el a Szent Este.

A tiszttartoi-lak nagy ebédlotermében felcsillantak ismét a
karacsonyfa gyertyacskai, melyeket az egyszerli emberek alltak koriil.
Es felhangzott az ének :

Mennybél az angyal
Lejott hozzdtok,
Pdsztorok . . . pdsztorok . . .

De kevesebb volt mar a hang, mint egy esztendével el6bb,
miutan a cselédség nagyobb része a gréfhoz koltozstt at, a délebbre
fekvé Omlas-pusztara. Hanem akik visszamaradtak, egytél-egyig
mélységes ahitattal fujtak a betlehemi éneket, mert hittek-hittek a
kis Jézus eljovetelében . . . Es mialatt éneket zengtek, nagy részvéttel
fontak koriil a tekintetes kisasszonyt, aki szemben allt veliik a kara-
csonyfa alatt s ezen a szelid estén, amikor mindenki 6sszesimul azzal,
akit egyediil szeret a vilagon, hirtelen mintha felfénylettek volna a
szemei. S az egyszerili embereket nagy szanalom fogta el a szép kisasz-
szony irant, mert észrevették, hogy konnyezni kezd. Abban a pillanat-
ban tudtdk valamennyien, hogy a leany gondolatban most is egy
szegény magyar fogolyhadnagy nyomait koveti, aki térdig héban
prébal maganak utat térni a vilag tulsé felérél... Nyugatnak!
Nyugatnak !

Akkor megszélalt remeg6é hangjan a kisasszony :

— Jéemberek, senkir6l sem feledkeztiink meg a mai estén !

A szétosztasban segitett neki a mama is, ez a sz6tlan és szomoru
asszony, mialatt Imre bacsi és a tiszttarté ur oldalt alldogalt s szem-
latomést meghatotta 6ket az aprésagok 6rome. Mindenki megkapta a
maga ajandékat, Dzsmurak Andras is, akinek makrapipat hozott a
Jézuska, nemzetiszini bojttal a szaran. Valéban a legjobbkor jott a
pipa, miutan a hazafias alapon 4ll6 molyvai cipésznek valami kéthéttel
el6bb eltorétt a pipaja s emiatt panaszkodott is Zsuska kisasszonynak.
Es most tessék | Dzsmurak mester ott helyben kiprébalta, hogy jél
szelel-e s megelégedetten jegyezte meg :

— Remek szivasa van...

Majd Zsuskahoz lépett, mély alazattal.

— Koszonom igen szépen a tekintetes kisasszonykanak, hogy
gondolni teccett ram. ..
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S miel6tt észrevehette és megakadalyozhatta volna Béry Zsuska,
az érzékenyked6 cipész hirtelen lehajolt és kezet csékolt neki.

Egy 6raig maradhattak egyiitt. Mikor aztan eltavoztak volna a
cselédek, Zsuska elnézett maga koriil a szobaban és mert sehol nem
talalta azt, aki 6rea is gondolt volna ezen az estén, leborult az asztalra
és sirni kezdett csondesen.

Imre bacsi, a mama és a tekintetes ur koriilalltak s a hajat
simogattak.

— No-no, kislanyunk ... Majd méaskép lesz méhoz esztendoére.

Zajtalanul vonult el folottik a nagy iinnep. Masnap délel6tt
Hardicsara kocsiztak 4t mind a négyen, hogy meghallgassak a templom-
ban Hada tiszteletes urat. S a tiszteletes ur ki is tett magaért ezuttal !
Mert az esztend6 egyéb vasarnapjain a falusi és kornyékbeli intelli-
gencia, ha szétlan szemrehanyassal illette is a tiszteletes urat, amiért
soha sem mondja el konyvnélkiill az egyhazi szénoklatot, hanem
ahelyett egy maga elé kiteritett konyvbdl lesett és puskazott iigyesen,
a karacsony els6 napjanak délel6ttjén kiilon ez alkalomra szerzett
eredeti prédikacioval fejtegette (sok tanulsagtél kisérve) a szeretet
tartalmat és mibenlétét . . .

Igy volt ezuttal is. Es a tiszteletes ur, akinek palastja alatt
magyar ruha és magyar sziv vonult meg, mindig e délel6tton nagy
szonoki sikert konyvelhetett el magaénak.

Igy értek el az esztend6 utolsé napjahoz.

A Szilveszter-estén némi élénkséget jelentett a tekintetes urék
szamara, hogy Hada Janos lelkész ur is atjott a Hallgato-molyvara, a
feleségével egyiitt. Volt ott hangulat aztan ! Elbeszélgettek, hogy volt,
mint lesz, koccintgattak néha s kartyaztak. Es pedig durdkot, miutan
a tiszteletes ir minden egyéb jatékot a Satan mahinaciéjanak tartott.

Igy érték el az 1918-ik esztenddének elsé percét. Abban a pilla-
natban foemelkedett Hardicsa lelkipasztora s intvén szemével a
tébbieknek is, mind folalltak. Es kiengedvén baritonjat, belefogtak a
Himnuszba. (A pataki kollégium didkkoérusdban a basszus I. proto-
kantora volt annak idején.) Szallt-szallt az iméadsag s mindannyian
megindult lélekkel vitték a tiszteletes ur utén, ki dérmogé mélyen,
ki csengd tisztan :

Balsors akit régen tép,
Hozz rd vig esztenddt!

Utana a Miatyankot mondta el Hada Janos prédikatorutéd,
akkor odalépett Zsuska elé s megfogta mind a két kezét.

— Hittel hiszem, kedves hugocskam, hogy az 1j esztendének
folyaméan én foglak 6sszeadni addig hazatérendé vélegényeddel, Tur-
gonyi Andrassal !

— Koszonoém, koszoném, hogy olyan jok hozzam valameny-
nyien — véalaszolt cséndes hangon Béry Zsuska.
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Ez is elmult.

Es elmult még harom hét, amikor ujabb hir érkezett Turgonyi
Andrasrol.

Béry Zsuska napjai ugy teltek el ebben az id6étajban, hogy csak
a vOlegénye emlékének élt. Reggelenkint (dAmbar folosleges volt) maga
hozta rendbe az Andras gazdatlan szobajat, minden egyes targy elott
hosszan eltiinédozve. Belelapozgatott a konyveibe, ujratisztogatta
a cigarettatarcait s kiporolta visszamaradt ruhait. Ugy érezte, olyan-
kor Andrassal van egyiitt néhany meghitt pillanatig ... Estefel¢, ha
megpihent keveset, az Andras szobajaba huzédott meg, leiilt a meleg
kalyha mellé, elohuzta voélegénye valamelyik konyvét s olvasgatni
kezdett bel6le. Ha erre is raunt volna, elmerengett maga elé. ..
Késobb felallt s két karjat vagyakozva tarta ki az elérhetetlen messze-
ségnek, mikozben felsuttogott :

— A tied vagyok... Andraska...

S ekkor tortént, hogy ujabb hir jott Turgonyi Andrasroél, amely
hosszu hetekre kavarta fol ismét a Hallgatéo-molyva nyugalmat.

Januar végébe hagott az id6, amikor kocsira iilt a tekintetes ur
azzal, hogy jokor délutan idehaza lesz megint. Kazsuba akart benézni,
ahol valami lebonyolitani val¢ iizlete tamadt az egyik zsidéval. El is
intézte a dolgot, megebédelt egyik birtokos baratjanal, aki mindenaron
maganal akarta marasztalni s alig ebéd utan jékedviien indult meg
visszafelé. Elhagyta mar maga mogott Hardicsat, amikor ugy tetszett
neki, hogy urihint6é halad mogotte s éri el 6t mindkozelebbre. Hatra-
nézett kissé jobban s meglepteve latta ekkor, hogy volt uranak,
a tavarnai gréfnak hintaja igyekszik vele egyiranyba. De akkor lett
csak igazi a meglepetése, amikor — bundékba gyomoszolve — magat
Tavarna urat pillantotta meg a hatulso ilésben. Azt tudta, hogy a grof
az idei télen nem ment {61 Pestre, hanem — tekintettel a burafordult
id6kre — idehaza maradt s nem is mozdult ki tavarnai kastélyabol . . .
Megfoghatatlan maradt el6tte, hova indulhatott el az 6sz f6ur? Csak
nem hozza?

Megallittatta a kocsijat.

A grof is észrevehette volt hiiséges emberét, mert mar messzir6l
integetett feléje :

— No, hogy vagyunk, hogy vagyunk, éreg baratom?

A hint6 akozben egyvonalba ért a kocsival, a tekintetes ur
megallt és leszallt, odalépett a hintéhoz s levette sapkéjat volt gaz-
daja elott :

— Megvagyunk csondben, méltésagos uram, csak emészt a bu
amiatt a szegény fiu miatt. Hat méltésagos uramnak hova méltoz-
tatott elindulni ebben a havas vilagban?

— Magukhoz, éreg baratom. No, telepedjen fol csak mellém !

A tiszttart6 ur a gréfhoz iilt, ugy, amint volt, sajat fogatja pedig
kovette 6ket. Tavarna ura folytatta :
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— Magukhoz indultam el, 6reg baratom, hogy koriilnézzek keve-
set az 1) gazdasdgban. Az igaz inditék azonban egészen més. A tegnapi
nap folyaman ugyanis tiizetes értesitést kaptam a Svéd Voros-kereszt-
t6l Turgonyi Andras baratunk sorsat illetéleg s ezt a hirt személyesen
6hajtottam ko6zolni a Béry kisasszonnyal, hadd legyen egy kis drome...
Mi is a keresztneve?

— Zsuska, méltésagos uram.

A gréf tovabb beszélt :

— A Svéd Voros-kereszt tudniillik addig vitte a nyomozast,
mignem megallapitotta, hogy Turgonyi Andras jelenleg is szokésben
van, ami ennyit jelent, ugyebar, hogy hazafelé tart ... Remélem, ez
a hiradas meg fogja orvendeztetni a leanyat. ..

— Mindenesetre, méltésagos uram — felelt halas szivvel a tiszt-
tarté Gr. — S nagyon-nagyon koszonjilk méltésagos uramnak egy-
szerli hazunk irant érzett jéindulatat.

Elhallgattak.

Szomoru és elhagyott volt a héval takart taj, akar a temetd.
Elvétve egy-egy varnyu roppent fol mély szarnycsapassal s karogva
lendiilt tovabb az Omlas-puszta iranyanak. Hoé alatt roskadozo fiizesek
jelezték az Ondava folyasat s még azon is tulrél, egy hosszan elnyulo,
lapos dombhatrol idaignézett a két vinkdei templomtorony.

Igy érték el a Hallgat6o-molyvat ... Volt ott felfordulas !

Mikor a tavarnai grof benyitott volna az ebédlébe, Imre bécsi
¢ppen a hintaszékben iildogélt s az ujsagba temetkezett, de ahogy
megpillantotta volna a hatalmas urat és megismerte, olyat pattant,
mintha tiivel szirtadk volna meg alulrol :

— Bocsanatot kérek ... méltésagos uram ... de ép a napi-
események kozt probaltam . . . eligazodni. ..

Dadogott, hebeget.

— Helyes, nagyon helyes — mosolygott a grof és kezet fogott
Imre bacsival.

Aztan a mama sietett eld, hogy iidvozolje a méltésagos urat.
Utoljara Zsuska libbent be és észrevétleniil meghajtotta magat keveset :

— Isten hozta nalunk méltésagodat !

— Koszonom, kislany, koszonom — s megsimogatta a hajat. —
Egyjkis 6romhirt hoztam magéanak . ..

Béry Zsuskanak elakadt a lélegzete . ..

Letelepedtek az asztal koré, a grofot széles karosszékbe iiltették.
A"nagy ur hatalmas boritékot vett el6 ekkor kabatja bels6 zsebébdl,
levelet huzott ki a boritékbdl s széttekintve az egybegyiilteken, igy
intézte hozzajuk a szét :

— A folosleges bevezetést elhagyom s egyenesen az érdemi részre
térek at...

(Folytatasa kovetkezik.) Komdromi Jdnos.



